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VSEBINA 1.3(.: Nj. Vel. kralj Peter 11, 19251955 — Fr. Bevk: Med- ?
vedek Capljaé — Mirko Kundi¢: Jesenski veter sred polja... —

M. Kunéi¢: Modra muca — F. ].: Po evharisti¢nem kongresu —
A, C.: Jabolko pripoveduje — Fr. Bradaé: Miska Grebadica —

ﬁ..‘ ~ Charles. Terrault- Joze Gregori¢: Vila in dobra pa  hudobna
B - ‘deklica —Slovstvo — Zanlmlvostl — Za dobro voljo — Uganke, %
:& ' resitve in drugo — Urednikovo pismo. % _
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Vesti iz uprave in urednistva.

Uprava vrtca priporoéa zavodom in knjlzmcam Vrtee 1934/35,“
wvezan Din 20—, .

Od pre jsnjlh letnikov imamo %e tele vezane izvode':
Vrtec 1933/3¢ Din 20— (z Angelckom)

~

£ 193°ﬁ3 s 20 . I~
19310532 T, 20— R A 2
LO1930/31 L 20— i,

L 1929/30 . 20— :

990820 L 20

3 1927/%& o 20— %

. 926027 . 20— 3

. 1925/{)6 (T 20— - 3
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V Jugoslovanski knjigarni se po-knjigotrini ceni dobi:-
: Vretec 1910, 1911, 1913—1917, 1921—1934.

- Uprava 'Vrtca, Ljubljana,

¢ Kopitarjeva ulica 2 (H. Ni¢man).

Urednistvo sporoca, da sprejema dopise. slike, uganke, resitve

ugank in drugo do 25. vsakega meseca. Rokopisi se ne vraéajo. Pro-

- simo ¢im Stevilnej$ih prispevkov vseh ~rst, da bo -list. tem pestrejsi

‘in zadovoljivejsi, da bo list dobil tem.ve¢ naroénikov in prijateljev.
* Stare naroénike prosimo, da ostanejo listu zyesti, pridobe Se novih .
in pravofasno poravnajo naroc¢nino, ki tudi Se 78 lanskl letnik ni

. ysa placana.

s ;‘"‘Vrtec lzhaJa 15. dan v mesecu in stane za vse leto Din 15— 17da]a
-ga Konzorcij Vrica. Urejujé ga in oblastem OngVdI‘J& Jesenovec France,
ﬁofesor v_Ljubljani, Cesta 29, oktobra &t. 18. — Uprava Vrtca v
Jﬂhlj&m Kopitarjeva ul. 2 (H. Ni¢man). — Tiska ga Jugoslovanska
mkama v LJub]Jam (K. Ced).
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Predragi Petercek! Citatelji Vrica, Tvoji sosolci in Tvoje starosti decéki in deklice

Ti ob Tvojem dvanajstem godu Zele vso sreéo, mir, blagosloo, ki naj Ti ga da

Vsemogoéni pri Tvojem bodoéem teikem delu, ki ga bos prevzel za svojim blagim

ocetom kot Vladar nas vseh. Delili bomo s Teboj, mi, Tvoji vrstniki, to sreco, ki

Ti jo zelimo, pa tudi v nesreéi Te ne bomo zapustili! Naj Te Bog Zivi dolgo, dolgo
o blaginjo Tvojemu Kraljepskemu domu in vsem Jugoslovanom!
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¥ : ‘France Beok:

Medvedek Capljac.

Zgodba za najmlajse.

Ilustriral prof. Fr. Kosir. :
_ 1. :

To, da veste, se je zgodilo v tistih starih Casih, ko mojega deda oée ni 3e
nosil hla¢k. Takrat je bil Jalovec — velika gora, ki stoji $e danes ta dan —
¢ez in ez pokrit z gozdovis In med gozdovi je lezala planina. Na tej planini
so se pasle.ovce. Nekoliko vise v gori je bila ozka soteska. In okoli soteske so
stale bukve, hrasti in $e druga drevesa. In skale. Veliko skal.

- Ta soteska se Je imenovala Huda lllkllJ&.

. Huda luknja je bila medvedja vas. V nji so namreé Ziveli sami medved-
je, majhni in veliki. Borna vas je bila to, zakaj v nji so prebivale le tri
druzine. Kosmatinova, Hrustova in Godrnjavseva. In je bilo dale¢ od enega
soseda do drugega. Niso bili skregani med seboj, vendar se niso obiskovali.
Je bila pa¢ v medvedji vasi, v Hudi luknji, taka navada. .

Tudi lovili so vsak na svoje, da bi le nikoli ne prislo do hudih besed.
Kam so hodili po ovece Kosmatinovi in Hrustovi, kdo ve? Godrnjavsevi so
kdaj pa kdaj zasli prav do planine. In do kolovoza, ki je vodil skozi gozd
iz ene vasi v drugo. Dalje se menda niso upali, ¢etudi so bili medvedje.

Medvedji rod v Hudi luknji se je vsako leto namnozil. Ko so mladi¢i
malo odrasli, niso ostali doma. Morali so po svetu, s trebuhom za kruhom.
Tako daleé v tuje gozdove, kot je bilo le mogoce. Taka je bila postava med-
vedov. Proti temu nihée ni smel godrnjati.

Godrnjavsevi so bili najimenitnejsa druZina v Hudi luknji. (Slika 1.)

Imeli so najveéji in najlepsi brlog. In je bil tudi najbolj skrit tujim
otem. Prav pred vhodom je rasla kosata lesnika. Iz te druZine je bil tudi
slavni medved Podplatar. Baje je hodil po sejmih in plesal ljudem. Domaci
se ga niso radi spominjali. Ze dolgo ga niso videli. Niso verjeli, da se bo e
kdaj vrnil.

Pri Godrnjavsevih je bil doma tudi medvedek Capljac. ZakaJ neki so
ga klicali za Caleaca? Menda zato, ker je drobmno capljal s svojimi $apami.
Njegov bratec se je imenoval Hlacar, ker je smes$no hlacal. In oba, Capljaé
in Hla¢ar, sta bila sinova medveda Godrnjavsa in medvedke Momljacke.

Caplja¢ ni bil najlepsi med medvediéi. In, lahko mi verjamete, tudi ne
najpridnej$i. Do tega je $e manjkalo ni¢ koliko. Toda bil je od sile norcav,
siten in radoveden. In prav zaradi tega se mu je marsikaj pripetilo.

Na svet je prisel sredi hude zime. Tisto leto, ko je bilo na debelo nasulo
snega. Bil je tak mraz, da je drevje pokalo. Toda Capljaé je bil spocetka
slep kakor vsi mladi medvedje, in ni videl snega. Tudi mraza ni ¢util. Sti-
skal se je k materinemu koZuhu in mu je bilo toplo.

Nato je spregledal, kot slednji¢ spregledajo vsi medvediéi, in se je
zacudil. Bil je svetel dan. Videl je, da je prav tako kosmat kot ofe in mati.
In da jima je za ¢udo podoben, le da je veliko manjsi. Saj je bil se Hlacar
vedji od njega.

Pricapljal je iz brloga in se zvedavo oziral okrog. Cudil se je zadnjemu
snegu. Naslednje dni je Se ta izginil. Sonce je vedno topleje grelo. Kako so
ga S¢emele o&i! Kakor bi ga Zarki zbadali z iglicami. Polegaval je pod staro
lesniko. Molel je Sapice v zrak in si grel trebuséek. Bilo je veselo.

Spocetka je pil samo mleko. Potem je pokusil tudi druge darove, ki
mu jih je nudil gozd. Za medvedice je sofna trava kaj zdrava pasa. Tudi
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gobe jim gredo v slast. In uZitne koreninice, ki jih izkopljej9 s kremplji.
Pravi medvedi¢ nidesar ne zavrze. Jagode so drobne, tako straino drobx_le: a
so sladke. Casa imajo medvedié¢i zadosti, potrpljenja dovo_lJ, da Jl.h z'(vyleeJo.
Caplja¢ je brizno razgrebal mravljis¢a. Ena sama mravlja, to ni ni¢. Toda
Ze se jih sto prime jezika, je majhen polizek.
In med? 5 s
Ne govorite mi o medu! Ce ga medvedié le zavoha, se vmupob}xsl.(ajo
oi. Med je dober. To ve le tisti, ki ga je Ze okusil. In Capljaé ga je Ze imel
jeziku.
% JI%zadar sta bila Caplja¢ in Hladar sita, sta se zadovoljno valjala na
soncu. Pri tem sta opazovala, kaj se godi okoli brloga. Spoznavala sta svet.

O, vedela sta Ze to in ono.

Pred vsem sta poznala svojega ofeta Godrnjavsa. Ta je bil velik, mo-
c¢an medved. Bilo je le malo takih v tistih krajih. Pa kako se je nosil! Menda
je bil svoj €as za medvedjega Zupana. Kadar je bil sit, je bil od sile zaba-
ven. Valjal se je na soncu. In medvedi¢a sta mu smela skakati po trebuhu.
Sapke sta mu vtikala v gobec in ga s kremplji éehljala po koz. Véasih pa
se je lacen in utrujen vrnil z lova. Tedaj sta ga morala pustiti v miru. Grdo
je gledal in Se grSe je godrnjal. Gorje, ¢e se mu je kateri zaletel v Sape.

Medvedic¢a sta poleg ofeta poznala tudi mater. Ta je bila druga¢na od
Godrnjavsa. Bila je zelo zabavna in je vedno nekaj momljala. Rada se je
z njima poigravala. S kremplji jih je éehljala po koZuhu. Cistila jih je z
jezikom, da sta bila zmeraj lepo umita. Pustila jima je, da sta ji plezala
po hrbtu na glavo. Odondod sta veselo poskakovala na tla. Le vé&asih, kadar
sta bila zelo poredna, se je razjezila. Takrat pa je bilo hudo. Padale so za-
usnice — cmok na levo, ecmok na desno. Taka zau$nica ni nikaka $ala.
Capljaé¢ in Hla¢ar sta se potuhnila v kot in vekala, eden bolj kot drugi.
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‘Nato: sta bila: pridna. Seveda ne za zmeraj. Toliko ¢asa, dokler nista
pozabila, da sta bila tepena: e bilo paé najvarneje, da sta se sama igrala.
In igrala sta se medvedi¢a rada. To pa je bilo tudi vse, kar sta znala.

Od jutra do vetera sta se prekopicavala pred brlogom. Zdaj je bil eden
na hrbtu, zdaj drugi. Najveckrat Capljaé, ki je bil Sibkej$i od Hlacarja.
Grizla sta se in tepla, a ne prehudo. Tako, da ni bolelo. Pri tem sta zado-
voljno ‘momljala in godrnjala. - :

Pod staro lesniko je bil zanju pravi raj. Pa se je zmislil Capljaé, da je
zlezel na prvo vejo. Odondod je poskocil na tla. Hlaéar pa je skoéil kar z
druge veje. Hop! — ‘Ze je bil na tleh. Kmalu sta se upala na tretjo vejo in
Se vise.’ ;

»Mati, glejtel¢ je vzkliknil Capljaé.

- Poskotil je s pete veje. Padel je na smréek in si ga pobil. Pa ni¢ ni
jokal. S Sapico si je obrisal kri in se je smejal..Tudi Hla¢ar in Momljacka
sta se smejala. : A ' WA 3

Kdaj pa kdaj sta se bratca naveli¢ala prevratanja kozelcey. Tedaj sta
mirno-sedela na soncu. Lizala sta si tace in pri tem cmokala. Pa ne mislite,
da so bile tace namazane z medom. Saj je bilo tudi tako dobro. ‘

Véasih: sta si lizala tace celd ofe in mati. Pa da bi si jih ne bila lizala
tudi medvedica! (Dalje.)

Mirko Kunéié: :

Jesenski veter sred polja...

Jesenski peter sred polja kot Zalni pajcolani so...
o piscéal otozno piska. Le jata vran kricavo
- Pomlad je dale¢ proé odsla, na polju zdaj gostuje Se
pastircek veé ne vriska. in vile v tihem fZaju
Meglice sive spuscajo ob zvonkih pesmih rajajo
- se nizko nad dobravo: $e vedno kakor v maju ...

Mirko Kunéié:

Modra mueca. - iy I i

) , Dedek nagajivi
T < rece muci rjavi:
sMuca, hoces mleka?«
- Muca »daj, daj« pravi.

. Ded napolni lonéek.
Muca najpoprej .
ga povoha ... gobéek
si otrese: »Fejl«
Dedek se zasmeje:
sMuca, modra si,

Vino res ni dobro;
vrag sam v njem ti¢i.«

Loncek mleka da ji.
»Lristo mlecnih krapl«<
muca se oblizne.

»To pa, to! Mijan!«




F.].:
Po evharisticnem kongresu.

Prav tiste dni, ko ste, moji mali prijatelji, zapus¢ali Solske klopi v pre-
teklem Solskem letu, ste se v velikanskem Stevilu — 26.000 se vas je nabralo
iz vseh krajev nase prelepe Slovenije — zbrali v Ljubljani okrog oltarja na
Stadionu, kjer so se godile velike slovesnosti na €ast Evharisti¢tnemu Gospo-
du in Kralju. Vprav 29. junij, praznik sv. Petra in Pavla, je bil tvoj dan,
slovenska mladina. Zbrala si se po ljubljanskih ulicah, se razvila v mogo¢no
procesijo in ponesla ¢udodelno podobo nase Marije Pomagaj na Stac!ion,
prisostvovala ondi sv. masi in pridigi ter prejela sv. obhajilo. 87 duhovnikov
je obhajalo 26.000 deckov in deklic.

Za marsikoga izmed vas je bil to dan, ki ga doslej Se ni takega dozivel
in ki vam bo ostal za vedno v spominu. Kako tudi ne! Saj so cel6 odrasli,
ki so videli Ze mnogo mnogo lepega in veli¢astnega, pisali in izjavljali, da
kaj podobnega e niso videli, saj so mi neteti zatrjevali, da je bila mladin-
ska slavnost poleg nofne procesije m6z in fantov z gorefimi baklami v
rokah — najlepsa, najginljivejSa in najprisrénejsa tocka od vseh evhari-
sticnih prireditev. Na marsikoga je vaSa ljubkost in veli¢astnost obenem
napravila tak vtis, da si je o€itno brisal solze ginjenja in veselja in vzhi-
cenosti. ‘

Na zunaj ste torej, dragi moji mal¢ki, napravili kar najlepsi vtis s svo-
jim vedenjem in veliko udeleZbo. Pa niste bili na kongresu le zato, da se
pokaZete, da prifate z veliko udelezbo, da ste za sijaj in za veli¢astne pri-
reditve in slavnosti.

Ob kongresu je bilo marveé va’nejSe nekaj drugega: zaorati je bilo
treba globlje v smisel vseh tistih dni evharisticnega slavja. Reéi hodem:
niste bili v Ljubljani radi sebe in ljudi in da bi poveali slovesnosti, ampak
radi Jezusa. Njemu ste Zrtvovali potne stroske in glad in vro&ino, Zanj ste
ziveli v tistih prazni¢nih dneh, Njemu ste peli in vzklikali.
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Tri mesece je minilo od tistih dni. Kaj so zapustili v vas? Kaksne sado-
ve so obrodili? 3

Svojega najboljSega Prijatelja ste pocastili in prejeli. Naj ostane v vas
vse dni; prosite Ga, naj vam pomaga v vseh teZavah in nezgodah v Zivljenju,
naj vam bo branik v sku¥njavah, proti strastem, proti prevzetnosti, nepo-
kor3éini, neéistosti, sovrastvu in lenobi! Le Vsemogoéni je najtrdnejsi jez
proti vsem skusnjavam, le ta nam ohranja posvecujofo milost boZjo, le ta
nam je glavna podpora ¢ednostnega Zivljenja. Ce je Kristus z nami, nam
satan in hudobni svet ne moreta blizu! Res, prav pravi psalmist: Gospod je
moé svojega ljudstval

Iz dni evharisticnega kongresa ponesi, draga mladina, predvsem ljube-
zen do evharisti¢nega Kralja, ponesi ga, ohranjujoé ga v svojih srcih, tudi

v svoje domove in Sole in tudi na ulice in trge in na vas in v polje in gozd!
Povsod Boga, da bo tudi Bog povsod z nami! Za vedno naj ostane med nami
svetel spomin na prelepe junijske dni 1935. leta, vedno in vsepovsod naj se
razlega evharisti¢na himna:

Kristus kraljuj!
Kristus zmaguj!
V hostiji sveti nam gospoduj!




Wﬂ“ -

A.C.:
Jabolko pripoveduje.

Dolgo, dolgo sem bil zaprt v majhni je¢i — v >brstuc«. Zunaj je bili.l

zima, mraz, sneg, dez. Kljub temu se mi je vzbujala Zelja, da bi bil Ze vsaj

. refen te temnice. Prosil sem, da bi dobil dovoljenje, stopiti na prostost,

" pa zaman. Stisnil sem se Zalosten v koti¢ek svoje celice in se zatopil v
obupno razmisljanje: naj pa vsaj smrt pride, da me reSi temnega zapora.
Ko sem tako ¢merno in brezupno ¢emel in Sakal usode, sem nenadoma
zadutil prijetno toploto; soncna lué je razmajala tudi »brstc, ki je bil do-
slej do mene tako brezsréen. Odprl je prej tako neprodusno zaprta vrata,
pa mi je dal prostost. Tudi moji prijatelji, cvetni listi¢i, so bili sproS¢eni
in se razvrstili v lepo zaokroZen, rdeée nadahnjen vendek. Vsi skupaj smo
pa z radostjo in z zadovoljstvom zrli naokrog na ljubke bratce, ki so se
radovali toplo in nezno bozajolih sonénih Zarkov.

Nisem se dolgo razgledoval okrog s svojimi cvetnimi listidi, ki smo
dehteli in Sirili prijetno vonjavo v sveZem ozralju; kar pribrni Cebelica,
ki jo je privabila svetla barva in prijetna vonjava cvetne slaiCice, pa me
obiéée. Brz razvije svoj cevkasti jezi¢ek in se naslaja ob sveZem nektarju,
ki ga je vsemodri Stvarnik poloZil v moje naroéje. Brz se je poslovila in
odletela. V tem hipu je priSumela Ze druga, vsa obloZena s cvetnim praskom,
ki si ga je nabrala nekje v sosei¢ini. Ko je segla z jezickom v mojo po-
_sodico, kjer je bilo Se nekoliko nektarja, je stresla nekoliko cvetnega prahu
in jadrno odbrzela. Obiski kar niso prenehali. Ves ¢as novi gostje.

Tretji dan se je pa sonce zakrmeZljavilo in nastalo je vihravo vreme.

tulil je zoprni veter in odirgal cvetne listi¢e, ki sem z njimi toliko
éasa mzival Zalost in veselje. Listi¢i so se zavrtili in zaplavali na tla, kjer
so si izbrali svoj grob. :
~ V svojem samevanju sem pa v lastno zatudenje kmalu opazil, da sem
se jel rediti. Dan za dnem sem spreminjal svoje obliéje, ki je kar vidno
napredovalo. Bolj ko je pritiskala sonéna toplota, bolj je razganjalo mo-
jega rojstva meso in kosti, pa tudi bolj postavno in mikavno zunanjost
sem dobival. Dnevi so minevali, poletje se je nagibalo in jesen se je Ze od
 dale€ ponujala. Imela je li¢no posodico z malim Copi¢em, pa je nadela na
Se zelenkasti obraz lahno kopreno rdeckaste barve, da sem bil kar
> nove oblekce in ponosno zrl s svojega visokega sedeia naokrog,
z nemalim za¢udenjem opazil, da se i sedez nekam maje.
one dni prisopihal bosopeti de¢ek na vrt, je radoveden in s po-
; m zrl vame in v moje tovarife. Enega je kar zgrabil in vtak-
:  med zobe, pa mu odtrgal velik kos mesa, tako da se je videlo osr&je.
i et tete z vrta in klite materi: >Mama, %e zoré; imajo e temno,
k1 ’Vb r E_“u‘,,g_r,. - ;
- Se par dni, pa pride paglavec z lestvo. Na hrbtu ima privezano ko-
Saro. Kmalu se skobaca med veje — in jabolko za jabolkom je zginjalo v
koSarico. Konéno sem priSel tudi jaz na vrsto. Kaj sem hotel. Mirno in brez

odpora sem se dal utrgati in Ze sem bil v novi je¢i — v koSari v druzbi
Zalostnih tovariSev. Zdaj poéivam na polici prostorne kleti. Kakna usoda
me Caka — vsi veste.

’
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(Iz ¢eSkega prevedel dr. Fr. Bradac.)

Bilo je &im dalje hujge...

Kmetje so ze zdavnaj odpeljali Zito s polj, tudi krompir so ze izkopali
in preorali strnis¢a, kjer je bilo Se vedno nekaj raztresenega zrnja. Res
da so Zito spet posejali na nekaterih njivah. Toda samo na nekaterih, pa se
ta so skopo zavlekli z brano, tako da je morala majhna, lepa miska Greba-
¢ica begati in begati, preden je nasla nekoliko zrne, da bi se nasitila...

Se nikoli, nikoli ni bilo tako hudé. Se dobro se je spominjala na tisti
trenutek, ko ji je mati prvi¢ pokazala svet. MiZka Grebacica se je namrec
rodila v lepi in suhi sobici pod zemljo, kjer jo je mati pustila tako dolgo,
dokler se ni naucila posteno hoditi in si poiskati za silo hrane. Sele potem
ji je dovolila, da je smela z bratci in sestricami ven na prosto.

Svet je bil takrat kakor naslikan, povsod je bilo dobiti kaj za pod zob.
Zitna stebla so se pripogibala do tal in v njihovih klasih je bilo obilo zrnja,
ki je vprav zalelo zoreti in je bilo torej Se mehko in sladko. Pa tudi na
omejkih med njivami je bilo na nizjih steblih polno semenskih mesic¢kov
in c¢eSuljic. Hitro se je miska nauéila pregrizovati stebla — i1n vedno je
dobila slas&ic, ki si jih je Zelela.

Ni bilo ¢uda, da je miska vzljubila tako radodarni svet in da si niti ni
Zelela, da bi se ji godilo bolje. Skoda, stokrat fkoda, da ta svet ni ostal
dolgo tako lep...

Ko so le zopet nekega vecera z materjo ven na prosto — in bilé jih je
osem misk — se je nad njimi nenadoma pojavila strasma poSast. (Slika 1.)
Imela je velikanska krila, o¢i pa kakor vozna kolesa. Ni¢ ni bilo sliati,
odkod je priletela. Zato pa so miske prav dobro slisale, kako je mati zacvilila
pod ostrimi kremplji te poSasti, ki jo je dvignila s tal in jo odnesla proti
gozdu. Vse miske so prestrasene zbezale v luknjo. Toda zaman so cakale
mamico v podzemski sobici. In ko so jo zarana iskale po njivi, jim je pove-
dala stara mis soseda, da je ne najdejo veé, ker jo je pozrla poSast, ki se
ji pravi sova...

Tako so postale miske sirote...

In takrat so se zaleli zanje hudi ¢asi. Na polju so se pojavili ljudje in
zaceli Zeti. Spofetka se mifke niso menile za to, Se vesele so bile, ker jim ui
bilo treba pregrizovati stebel. Klasje je leZalo na tleh in lahko so si izbi-
rale, kolikor so hotele. Samo to jim ni bilo vie¢, da je zrnje v klasju naglo
trdelo, tako da je bilo kakor drobni kamenéki. Zato jim niti ni bilo Zal, ko
so prisli ljudje z vozovi, nalozili Zito in ga odpeljali po cesti nekam dalec.
Ni pa trajalo dolgo in Ze je bilo Zito poZeto na vseh njivah — vsa zrna in
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zrnea, kar jih je bilo na svetu, so bila tr.da kakor kamenc¢ki. Pa Se hvala
Bogu, da jih je bilo. Ljudje so jih odvazali kal_{vovr za stavo, tako da so pstalg
samo tista, ki so se osula in oblezala na strnl‘scu.(, Hkrati so popokali tudi
na omejkih semenski mesicki in semena so se izsula M tra'vo.. : ®

In prav takrat, ko je postalo iiVlj(:".‘IlJe t«:i.ko' tezkp, je 1zg1_1hlla mlsk}i
Grebadica vse bratce in sestrice. Iskala je z njimi zrnja po strni$cu, lfar je
Sinil po njivi rjast ropar z belim naprsmkqm. Invze je zacvilil ve'den lque_ad
bratcev kakor takrat mati, ko jo je zgragblla posast — sova. Vsi bratg in
sestrice so bliskovito smuknili v luknjo. Samo Greb{iélca ni m(v)gla'z njimi,
deloma, ker je bila dale¢ od luknje, deloma, lger b{ morﬁla, ¢e bi b_ezal‘a,
bezati okrog rjastega roparja. Ker se je bala, je brz sk.ocﬂ'a na omejek in
se skréila v gosto travo, tako da ji je samo nosek molel iz nje...

Toda videla je, in kar je videla, jo je napolnilo s takim strahom in tako
grozo, da se Se geniti ni mogla. Rjasti ropar se je zagrizel bratcu v tilnik
— in miska je videla, kako poZresno mu je pil kri. Revéek je Se malo trzal,
a kmalu oblezal onemogel. Posast pa je Se vedno pila in pila, ¢eprav je bil
ves gobec rde¢ od krvi. In ko Ze v bratcu ni bilo veé krvi, se je posast obliz-
nila, sedla na zadnje noge ter si s prednjimi obrisala rdeée bréice ...

In potem! — —

No, to je bilo Sele grozno...

Rjasti ropar je nekolikokrat skodil po strnis¢u sem ter tja in — Ze je
bil pri luknji, ki je drZala v mi§jo sobico. Samo povohal je in Ze se je sukal
vanjo...

Migka Grebacica se je kar skréila, vsa preplasena, se potuhnila Se bolj
v travo in Cakala v strahu in trepetu, kaj bo...

Dolgo, dolgo ni videla nifesar. Potem pa se je nenadoma nekaj zgenilo
blizn luknje in v zrak je zletelo nekoliko grudic prsti — in iz novo narejene
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luknje je skoCila ena izmed sestric miske Grebacice. Komaj je bila zunaj
je beZala po njivi, kakor da gori za njo. Grebaéica jo je napol glasno po-
klicala, a sestrica je ni gula. BeZala je in bezala do konca njive, éez jare
Cez cesto, pa spet ¢ez jarek — in potem z njive na njivo, tako da kmalu ni
bilo za njo ne duha ne sluha...

In zopet se dolgo, dolgo ni ni¢ zgodilo. Samo veter je piskal preko
strnisca, premetaval svilena vlakenca babjega leta in ¢ohal travo nad skrito
misko Grebatico, ki se je tresla kakor v najveéji zimi. Tako se je bala...

In ker je vztrajala v svojem skrivaliéu, je slednji¢ zagledala, kako
se skozi novo luknjo, ki jo je izgrebla sestrica, vla¢i na bozji dan rjasti
ropar z belim naprsnikom. Veljalo ga je mnogo truda — in ko se je slednjié
izvlekel, je videla miska Grebatica, da mu je trebuh napet, medtem ko je
bil prej vitek. Seveda se je Grebacica bala, da je ne bi uzrl — in Se bolj se
je iresla od strahu... Toda ropar se je samo nekolikokrat ozrl po njivi in
jo odkuril proti gozdu. — :

Ze je bil za zgornjo mejo njive, pa Grebaéica Se vedno ni in ni hotela
verjeti. Ostala je potuhnjena v travi do mraka in potem Se vso noé&, &eprav
jo je hudo zeblo. Sele ko se je zdanilo in je sonce stalo nad gorami, je odsla
iz skrivali§¢a. Oprezno se je pribliZala bratcu, toda le-ta je bil Ze hladen
in trd. Zadaj na tilniku je imel globoko rano, a o krvi ni bilo niti sledu.
Miska Grebatica je pojedla nekaj zrne, ki jih je nasla — potem pa jo je
ubirala s tezkim srcem proti luknji, ki je drzala v njihovo podzemsko

: stanovanje. Prav je
sicer slutila, kaj je
storil tam rjasti ro-

par, a vendar jo je
-nekaj vleklo tja. Sled-
nji¢ je smuknila pod
zemljo in hitela po
hodniku v sobico...

Povsod je smrdelo
po mnevSenem gostu.
In ko je stopila v so-
bico, se ji je skréilo
srce od bolesti in Za-
losti. Vsi bratci in se-
strice so lezali zadav-
ljeni in mrzli. Drug
na drugem, kakor jih
je nametal rjasti ro-
par. Med njimi in
okrog njih je bilo vse
polno izkopane prsti.
Na vseh straneh je
bilo v stenah sobice
mnogo napol izkopa-
nih lukenj; videti je
bilo, kako so hoteli
ubozei ubezati smrtni
nevarnosti. Samo’ ena
luknja je bila izrita
prav do vrha. Peljala
je postrani navzgor
— to je bila tista,




Wﬁf*j

skozi katero je zbeZala sestrica. In prav skozi to luknjo je padala sedaj
v sobico sonéna svetloba, ki je osvetljevala vso grozo zlo¢ina...

Naposled je miska Grebacica zbeZala iz uni¢enega doma in hitela jokaje
k sosedi, modri misi, ki je prebivala v luknji pod omejkom, da bi ji poto-
7ila svoje gorje. Ko ji je vse povedala, je modra mi¥ pokimala in ji rekla,
da se to ¢esto dogaja in da se rjasti ropar z belim naprsnikom imenuje
podlasica. Pomagati pa ji ni ve¢ mogla. Samo svetovala ji je, naj obe luknji
 zagrebe in si izkoplje novo sobico...

.~ To je Grebaéica Se isti dan do vecera tudi storila...

Potem je utrujena in onemogla v novi sobici zaspala in je spala tako
trdné, da je niti glad ni prebudil. Prebudilo jo je nekaj ¢isto drugega...

Medtem ko je spala in spala, je sonce Ze davno vstalo izza gord — in
kmalu nato je priSel na njivo hlapec s plugom. Zacel je orati. Hodil je gori
in doli in srebrno se leskeéi plug je rezal in prevradal grudo, da se je ¢lo-
veku milo storilo. Cim dalje je oral, tem manj je bilo strnii¢a. In tako se
je nenadoma vrezal lemeZz tudi pod novo sobico miske Grebadcice, ki je Se
spala — in preden se je nadejala, se je vse zavrtelo z njo, kakor da je
potres. Kos grude se je prevalil in se razpocil prav tam, kjer je bila njena
sobica, tako da je miska Se vsa zaspana padla na prosto. Seveda se je pre-
strafila — komaj pa je odprla oéi, se je Se bolj zgrozila, kajti prav zraven
nje je stopila tezka hlapeva noga. (Slika 2.) Cisto malo — le trohico dalje,
pa bi jo bil pohodil...

In Grebadica je bila zopet brez doma... (Dalje.)

Charles Perrault — Joze Gregorié:

Vila in dobra pa hudobna deklica.

Nekoé je zivela vdova, ki je imela dve héerki. Starej$a, ki ji je bilo
ime Marjeta, je bila po obrazu in po srcu popolnoma podobna svoji hudobni
materi, mlajSa, ki so jo klicali za Anico, pa je bila zelo lepa in dobra in
blagega srca, izrezana podoba svojega dobrega ofeta, ki ga ni imela ved.

Vdova je bila vsa zavérovana v svojo Marjeto, Anice pa ni mogla
wvideti niti s koncem ocesa. Revica je morala jesti sama v temni veZi, mati
in zlobna sestra sta jo neprenchoma gonili z dela na delo in vsak dan je
mordn}h dvakrat debelo uro daleé z vréem po vodo.

Ko pride nekega dne k studencu in nato& v posodo srebrne studen-
¢nice, se ji pribliZa revna Zenica in jo milo poprosi vode.
>0, prav rada postrezem vsakemu, & le morem!«< prijazno zagostoli
~deklica in ponudi Zenici poln vré. Se podrzala ji ga je, da je laZe pila.

Ko se napije, ji dé Zenica, ki v resnici ni bila nihée drug kot mogocna
vila, ki se je spremenila v beracico, da bi se na lastne o¢i prepri¢ala, ali
je deklica res tako dobregasrca, kakor so pripovedovali:,

»Ves kaj, deklica! Ker si tako dobra, lepa in vljudna, ti bom nekaj
dala. Pri vsaki besedi, ki jo bo§ izgovorila, bo padel iz
tvojih ust krasen cvet ali pa dragocen biserx

Neznana Zenica izgine, Anica pa se vesela vrne domov.

Hudobna mati jo je doma 7e komaj ¢akala in jo ostré okregala, kod
se je tako dolgo klatila.

»Odpustite mi, mamical« odgovori Anica, ‘sprej nisem mogla priti.c

In glej ¢udo: pri teh besedah sta ji padli iz ust dve vrtnici, dva bisera
in ‘dva velika diamanta!... Mati je kar ostrmela in od silnega zadudenja
komaj spravila iz sebe:
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.»Héerka, kaj je to? Odkod ti biseri in diamanti?< ~

Deklica ponizno pripoveduje o beraéici, ki jo je prosila vode, in o njeni
obljubi. Pri vsaki besedi pa ji je zdrsnil iz ust svetal diamant.

Mati se ni mogla dovolj nacuditi. Précej ji Sine v glavo:

Zakaj ne bi poslala k studencu Se svoje starejSe héerke, ¢e je tako!?
Naj e ta kaj dobi!

Hitro jo pokli¢e k sebi in ji veli:

s>Marjetica, poglej, kaj se vsiplje iz ust tvoji sestri Anici, kadar govori!
Ali ne bi bila vesela, ako bi se tudi tebi kaj podobnega zgodilo? Zato pojdi

na studenec z vréem po vode! Tam bos videla ubogo Zenico, ki te bo prosila

vode. Lepo prijazno ji postrezi, da bo Se tebi dala takSen dar!<

»Uh, kdo bo hodil tako dale¢ po vodo! In v taki vroéinil« se izgovarja
nemarna Marjeta.

»Bomo videli, ali pojdes§ ali nel« ji zagrozi mati. »Le urno vzemi vré
in se mi poberi, ¢e ne!.. .

Marjeta godrnjaje vzame najlep$i srebrni vré in pocasi odide k stu-,

dencu. Se preden pride do vode, zagleda lepo gospo v krasni obleki. Gospa
se ji pribliza in jo prosi vode. Bila pa je to prav tista vila, ki se je malo
prej prikazala njeni sestri Anici. Toda sedaj se je napravila kot kralji¢na,
da bi videla, ali je Marjeta tes tako hudobna, kakor so pravili.

Marjeta pa se zadere na kraljiéino pro¥njo:

»Kajpada! Misli§, da sem zato prisla sem, da bom tebe napajala! Seveda!
Kar strezi! Tam ima$ studenec, pa se napij, kolikor hoces!«

»Sedaj vidim, da res nima$ preve¢ blagega srcal« mirno odgovori vila.
Za svojo surovost in nevljudnost pa bos prejela tudi primerno plaéilo, da
bo vsak videl, kaksna si: za kazen ti bo odslej pri vsaki be-
sedi, ki jo bo§ spregovorila, prilezla iz ust strupena
kac¢a ali pa ostudna krastacalk

Kraljiéna izgine, Marjeta pa odide srdita domov.

Mati jo je tezké pric¢akovala. Stala je na pragu in ji Ze od daleé klicala:

»No, kako je, héerkica?«

»Kako neki! Saj vidite!« ofabno zakavsa nad materjo — iz ust pa ji
Sineta dve kaci in dve krastadi!

»Sveta nebesal< zakri¢i mati od groze. »Kaj je to? Kaj je to?... A,
cakaj, to nama je naredila tvoja ni¢vredna sestra! Ji bom Ze pokazalal«
je vpila in vihrala nad nedolZno Anico, da bi jo pretepla.

Ko vidi Anica razjarjeno mater, se je tako prestradi, da zbezi iz hise
in se skrije v bliZnjem gozdu.

Tam jo sreta mlad kraljevié, ki se je vracal z lova. Vprasa jo, zakaj
joka in kaj dela sama v gozdu.

»Oh, gospod, kako ne bi jokala, revica uboga, ki nikjer nimam miru!
Mati me vedno pretepa in me je spodila od doma... Oj, gorje mi!... Niko-
gar nimam, ki bi se me usmilill«.. :

Med pripovedovanjem ji je padlo iz ust ve¢ ko deset diamantov in bise-
rov in prav toliko krvavordecih vrtnic.Z\Kraljevié se je motné zaludil in jo
prosil, naj mu razodene svojo skrivnost.

Deklica mu je rada povedala, kako je mati ravnala z njo in kaj ji je
obljubila neznana beradica, ki ji je dala vode.

Kraljeviéu se je revica zasmilila. Njena lepota in miloba sta ga tako
ocarali, da se ni mogel lo¢iti od nje. Odvedel jo je v kraljevsko palaco svo-
jega oleta in se poroéil z njo.
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Hudobno Marjeto pa je zasovrazila njena lastna mati, ki jo je nekoé

" tako ljubila. Ni je ve¢ marala poleg sebe in nekega dne jo je s palico zapo-

dila od hise. Nihée je ni hotel pod streho, ker so' se je vsi bali. Nesreénica

r je morala iskati zavetja v samotnem gozdu, kjer so jo raétrgali in pozrli

volkovi.

148 Jlovstvo

Knjizice mladinske matice. 28—31. Stiri
?'ob‘ ne zvezke smo dobili na ogled: 1.
astirei. Pisatelj Fr. Bevk opisuje v
| jedrnatem narodnem slogu, Zivahno in
privliaéno, dogodiviCine iz zivljenja treh
Easﬁrjev in plahe, samotarske pastirice,

pa ni bila sprejeta v druzbo fanticev.
Knjizica vlecte. %sebino pojasnjujejo tudi

risbe. — 2. Po lepi Sloveniji (Dr.
R. Andrejka.) Pisatelj kot dober opa-
zovalec in spreten pripovedovalec opisuje
in v slikah predotuje zanimivosti Ljub-
 ljane in Maribora. 3. Kralj Honolu-

1u. Tlustrirana pravljica. v III delih. 4.
‘Kresnice. Poutna knjiga s slikami, ki
mlade, vedoZeljne bravee povede ¥ kra-
ljestvo najnovejsih iznajdb, naravnih za-
nimivosti in ¢udovitosti. — Vse &tiri bro-
Surice bodo dobile svoj krog mladih pa
tudi starejSih bravcev. Ce bodo v isti meri
tudi vzgajale!? Zeleli bi, da bi se to mla-
dinsko S§tivo bolj usmerilo na versko in
eti¢no plat, kar bi se v povesticah, prav-
ljicah pa tudi v »Kresnicah« neprisiljeno
moglo doseéi.

Zanimivosti

Sedmera ¢uda sveta

V starem veku je &loveska roka napra-
vila sedem del, ki so vredna najveCjega
obéudovanja. Piramide, Semiramidini vi-
se¢i vrtovi v Babilonu, Zevsov kip, ki ga
je napravil Phidias v Olimpiji, Mavzole-

- Jev na.irobni spomenik na Halikarnasu,
- svetilnik na egi-%éanskem otoku Pharos,
kolos na otoku Rodu in Artemidin tem-
pelj v Efezu. In — to mora priznati tudi
¢lovek modernega ¢asa — res so ta dela
velikanska, da jih lahko stavimo ob stran
danasnjim novodobnim ustvaritvam. Pi-
ramide v dezeli svetega Nila so bile ze
v casih starih Grkov zelo é&astitljivi spo-
meniki, kajti Ze takrat so prezivele dobo
2000 let. ilonski kralj Nebukadnezar
kaj rad gradil stavbe. Za njegove vla-
ezivljal Babilon svojo zlato dobo.
0jo soprogo Semiramido je dal zgra-
visokih obokih krasne stres-
tove, ki jih zato imenuje zgodo-
Mﬂ&nm«MGrh zelo obc¢udo-
m' v kip v Ohﬁ iji, ki
a zn@h olimpijs iger
obiskovali vsi griki rodovi, ?e bil doie—
daj najvecji kip na zemlji. og sedi na
prestolu; ¢e bi se pa vzdignil. bi njegova
g{gva ogledala skozi strop visokega tem-
plja.
ebenovine, torej prekrasno delo, tiko da
_ Je neki grski obiskovalec, ki je videl kip
_ pol tisocletja kesneje, ves preseneten de-
-~ jal, da vsak, ki bi priel z najvetjo skrb-
jo o mpijo, mora biti polajSan in ve-
sel, ker je smel uZivati ta pogled. Grob-
nica, ki jo je postavil kralj Mauzolos iz
Rarije zase In za svojo Zeno Artemizijo,
je bila tako lepa, da’so jo esto posne-
mali. Najslavnej§i umetniki, med njimi

SOK1h

es kip je bil iz zlata, slonovine in~

Skopas, so se ué&ili pri njenih podobah.
Se dandanes imenujemo velike naﬁ:o‘bne
:‘;\?omenike, zlasti grobnice po tem kralju
Mauzolu — mavzoleji. Po Sirnem svetu
slaven je bil svetilnik, k1 ga je Eo-
stavil neki grki stavbenik na otoku Pha-
ros v aleksandrijskem pristanis¢u in fle
1500 let svetil blizajo¢im se ladjam. Nih-
¢e ne ve, kako je propadel. Zdi se, da ga
je zrudil potres. Kolos v rodskem pri-
stanis¢u je bil bronasti kip boga Helija,
ki je podoben velikemu kipu Svobode v
njujorskem pristanis¢u. Ko se je zrusil
ta 32 m visoki kip, je moralo 900 kamel
odnesti zruSeni material. V Efezu je stal
velikanski - tempelj boginje
Artemide. Okrog in okrog ga je ob-
dajala dvojna vrsta stebrov, ki jih je bilo
kar 128, da so mogli.nositi tezko streho.
Razrusila ga je zlofinska roka: da bi si
pridobil Zalostno slavo, ga je dal Hero-
strat zazgati.

Od sedmerih ¢énd sveta je ostal do da-
nes le eden, in ¢udno, najstarejsi: pira-
mide. Pred njihovo veliéino stoji resna in
zagonetna sfinga. Koliko tisotletij bedo
Se prezivele?

1

Piramide, prastara grobis¢a egipéanskih
kraljev.
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Slavni tempelj v Efezu, ki ga je upepelil
Herostrat.

Mavzolejeva grobmica na Halikarnasu.
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Ze stari Egipéani so imeli sueski
prekop o

Ko so dogradili suedki prekop, je bilo to
. dogodek prvega reda. Z mjegovo zgradnjo
se je namre¢ pot iz Evrope v Indijo in
Avstralijo znatno skrajSala. Pred kratkim
pa je neka ulena komisija odkrila, da so
stari Egipéani Ze pred 3500 leti imeli po-
doben prekop.
lahko udobno :
. morja v Indijski ocean, ne da bi
mu bilo treba jadrati okrog Afrike:
Tako so Egipéani dovazali iz In-
dije in drugih vzhodnih dezel
mnogo stvari, ki so jih morali po-
zneje Evropei nanovo odkriti.

Kako je bilo to mogoce? Pre-
kop ni bil tam, kjer lezi danes,
ampak mnogo juZneje in za Egip-
¢ane udobneje. Egipcani namreé
niso prekopali vse suhe zemlje
med Sredozemskim in Rdeéim
morjem, ampak so prekopali zem-
ljo tam, kjer se reka Nil najbolj
pribliza Rdeé¢emu morju. Ladje

Egr{)éa nsko brodovje je
plulo iz Sredozemskega

so plule po Nilu navzgor, nato pa po ka-
nalu na vzhod.

Ta kanal je zgradila egipanska kralji-
ca HatSepsut. Se danes vidimo na bre-
gu tega prekopa kip te kraljice, ki opa-
zuje promet po prekopu. Vidimo tudi

egipcansko brodovje, ki prihaja z drago-
ge;lim.i stvarmi iz daljnih vzhodnih de-
zel.

Za dobro voljo

Ugnal jih je. V gostilni pri »>Zlatem

krizu« so sedeli rokodelski pomocniki
vseh vrst in bili dobre volje. Pa prisede

Se tovari$ krojaske obrti, ki se mu je po-
znalo, da v svojem poklicu ni preved
strasten, kajti suknji¢ mu je bil ze do-
dobra odrgnjen, druga obleka se je pa
sukmji¢u dobro prilegala. Brz maro¢i me-
rico piva in vogel kruha. Prejinji druzbi
novi gost ni bil kaj dobrodosel, pa bi se
ga najraje iznebili. Zmenijo se, da naj
vsakdo pove zastavico. Ako jo drugi uga-
nejo, miora zaloziti kovada; ¢e je me mo-
rejo resiti, pobere vso zalogo. Kdor bi ne
maral igrati, ne spada v njih druzbo. Ta-
ko so nameravali odstraniti revnega kro-
jata, ki je dal vse, kar je imel, za naro-
¢eno okrepcilo. Toda ta se ni dal odpoditi;
tudi ni imel slame v glavi. Rekel je: »Do-
bro, jaz se pridruZim in sprejmem po-
goje.« Zabava se zatne. |

Prvi vprasa: >Koliko cest gre v Ljub-
ljano?« — Takoj so ga posekali, ¢es, saj
nobena cesta ne gre, ampak ljudje morajo
po njih hoditi afi se pa voziti. Moral je
vloziti v klobuk kovaéa.

Na vrsto pride drugi: »Kaj ima é&lo-
vek na desnici, ¢e pride mimo kapucinske
cerkve v Skofji Loki v smeri proti Stari
Loki?« — Izgovor: »Ne vemo, ker Se ni-
smo tam hodili.« Kroja¢ek poseze vmes in
jih resi iz zadrege, ko rece smehljaje:
»Na desnici ima pet prstov.c In drugi je
moral pladati desetak v klobuk.

»Ker ti je tevilka ,pet' tako vied,« pra-
vi tretji obrejen proti krojatku, »pa

odgovori na to-le vprasanje: »Pet golobov
je na kostanju. Vzamem puSko pa enega
ustrelim. Koliko jih ostane?« — Kroja-
tek: sNobeden, kajti vsi drugi bi odleteli.
Sicer pa malo pozna$ naSe golobe. Kdaj si
videl, da bi se domaci golob usedel na
drevo?« — In zopet je romal »kovacéc v
klobuk.
Cetrta zastavica se je glasila v pes-
niski obliki:
»>Beri nazaj, beri naprej —
ogromne vodé dobis vselej.«
Treba je bilo precej ugibanja, preden
s0 navzoc¢i vsebino umevali in mogli ugan-
ko razvozlati. Posreéilo se jim je. (Po-

tO%)

eti vidi prstan na roki svojega tova-
riSa, pa mu pravi: »Ti, ali ves§, za koliko
je vecji prstan od prsta?<« —

Trd oreh. Kako naj bo prstan, ta mali
obrotek, veéji od prsta?... In zopet je
bil kroja¢ek oni junak, ki mu je Sinilo v
glavo, kako bi se odgovorilo. Rekel je:
»Zapisi besedo ,prstan‘ in ,prst® — pa boS
videl, da je prstan za dve ¢rki (—an) vee-
ji.« Peti modrijan je moral tudi odriniti
kovaca.

Se eden je imel nalogo, da si izmisli
zastavico. Vzame jo iz kuhinjske stroke:
»Koliko krofov gre na en kroznik?« Tega
S0 O%a brz posekali. Vsi hkrati so vpi%i:
sNobeden; saj sam nobeden ne more,
marve¢ ga mora kuharica nanj poloziti.c

V klobuku je bilo Sest kovacdev, ki so
jih pa mislili tovari§i — kakor so se do-
menili — nazadnje zopet razdeliti, ¢e bi
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jimr ne bil krojatek $trene zmeSal. Komaj
so se namreé vsi zvrstili, Ze pograbi kro-
ja& klobuk, sirese demar v pest in zatr-
juje: »Saj tako mne uganete, kar bi vam
zastavil, zato vas ne maram, da bi si na-
tegovali- Zivee.« S tem pa druzba seveda
ni bila zadovoljna; zahtevala je denar in
zastavico — oboje.

»No, &e ravno hocete, pa naj bo: Kaj je
to? Prvo je znano samo meni. Drugo je
znano samo vam. Tretje pa je enako zna-
no, bolje neznano, meni kakor vam.c

Ugibali so vsevprek in vsekrizem, pa
‘brez uspeha. Krojacek vstane, popije osta-
nek iz steklenice in hoée oditi. Tovarisi
so se morali vdati in prepustiti s tezkim
srcem lepe denarce, vendarle pod pogo-
jem, da jim razloZi skrivnostno uganko.

Upanbe, relitvs in dhugo

i b Tk Al

Krojaé se vda, zahteva
osebo enega kovaéa, da bo tevilo po
Zdaj pa zaéne: »Da so moje hlae r
trgane; to vem jaz sam, vi pa ne.c (V d
kaz se obrne, da vidijo njegov zadnj
plat) Nato sname svoj klobuk in ga na
stavi, kakor bi hotel zbirati milodare, te
re¢e: »Drugo je znano vam, meni pa ne
¢e mi namreé hocete kupiti toliko blag
da bi si ravil nove hlade.« (Tovaris
so se smejali, a pristavili, naj tudi on ve,
da mu tega ne store.) »Tretje pa je enak
znano in neznano meni in vam¢ — kon-
¢uje krojatek — »ako bi moj mojster do-
volil hlace zastonj izdelati, ¢etudi bi mi
vi_blago kupili.<
Krojaé se ieldostojno- poklonil in po-
al.

Uganke.
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Postavi zgoraj navedene érke v predalcke
tako, da dobi$§ v vrsti:

i—1 ribam nevarno Zival,
2—2 dan v tednu,
3—3 ime za tekofo vodo,
4—4 domaco zival,
5—5 Casovno ime.

V diagonali t. j. po sredi od 1—5 beres, ce
si vse pray pogodil, ime nekega lista.

1 1
2 2
3 5 :
Uporabi nato iste
4 4 ¢rke in vstavi v
5 5 predaléke, da do-
. bis:

1—1 ime kratke pipe gorjuskega dela,
2—2 ime zivalice, ki jo koklja izvali,
3—3 vilico pri ribolovu,
4—4 moza, ki prodaja primes za sladko
potico,
5—5 kos prediva.
Ce si prav resil, ti pove beseda od 1—5
(po sredi) regitev, ki se lepo strinja s prvo
resitvijo.

nosno odkera
Resitev ugank.
Crkovnica.
kia 288 1 'ek
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Resili so: Rihter Ema, Rosker Ivan —l

PiSece; Konjar Frane,Slatnar Ivan in Albin

'~ — Smlednik: Svoljsak Marijan in Ivan —

Dob; Resov Cvetka, Konjar Jaka — TrZi-
§¢e na Dol. . : el

Ro%ker [van je izZreban za bivanje |
ob morju.

- Ugibaj!

Razvrsti v sledefih stavkih mastne
¢rke tako, da dobi§ v vsakem ime moske-

ga poklica: ” ’
1. Proti reki ni povsod mogoce plavati.
2, Vrinica ima lep in diSe¢ ecvet — le

moke ne da. ;
5. Na§ otka je — dasi star — €il; nogi
sta mu pa opesali.
4. Ob cesti je velik park; sel se vsede
in odpodije. -
5. Da bi se iznebil peg, romar prosil je
gorece.
6. Steblo vrtnice je trdo kakor rog, cvet
pa mehak kakor barzun.
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